Dansk - Sikkerhedsinstruktioner

Portugués - Instrugbes de sequranca
1. Nao expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo e evitar alteragoes

Cesky - Bezpecnostni instrukce
1

Slovenina - - Bezpetnostné pokyny

Pﬁulqum WHcpyxumm 3a 6esonacHoct

Pycakuii - UHcTpyKumu no Gesonacioctn

Tiirkge - Gilvenlik Talimatlan

1.Ma hoj varme som fra solskin eller ld, undga pludseli horku jako napf. napriklad zo sinka alebo z ohifa, ki lie a hirtelg TONINHG, bH; 1A 1.Heyc 1. Giines 51g1 birakmayn.
temperaturskift. slibitas em temperatura. nebo ohni, vyhybejte se nahlym zménam teploty vyhybaj(e sanahlym zmenam teploty. homersekletval(czasokat CeU30ATBAT Pe3KY MPOMEHH B TeMepaTypara. 6e it 2.Nemli veyaslak kosullarda ku\Ianmayln veya saklamayin.

. Ma ikke bruges eler opbevares under fugtige eller vade forhold. 2. Naoutilzarou quardarem ambetes hmidos oumohados. 2 Fivejte ani j bo mokrém prostied. 2. Nepouzivaite ani avajte na vihkom alg k 2 3. Patlayic gaz veya yaniai maddelerin yakininda kullanmayin.
3.Ma eller 3. Nao utilizar j materiais inflamaveis. i dno zapalnych plyniia 3. v S l lebo horlavyich I MF ha( nalm T 2.H i . 4. Yakmayin veya tutusturmayin.
4. Maikke breendes eller antzendes. 4.Nao queimar ou incinerar. materi 4.Nepalte ani nespalujte. 4.Ne égesse el és ne hamvassza el. 4.[late ce nan win u3rap. 3.H 5. Pilkimyasallan le temastan kaginin.
5. Undga kontakt med kemikalier fra batteriet. 5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria. 4. Nevhazu]te do ohneanl nexpalu]te 5. Nedotykajte sa chemikaliiz batérie. 5. Keriilje az érintkezést az akkumulator vegyi anyagaival. 5./ Ce M36ArBa KOHTaKT CXUMIKaTITe B GarepuATa. 7IerKOBOCVIAMEHAIOLLUMACA MaTepianami. 6. Atmayin, sallamaym, titretmeyin, diisiirmeyin, ezmeyin, carpmayin veya
6. Maikke kastes, ryste, vibreres, tabes, knuses, Ids eller mekanisk misbruges. 6. Nao atira,sacudir, vibrar, deixar cai, esmagar, causar impacto ou danficar 5. Chrate pred k ibaterie 6. Nehadte, netraste,nevystavujte ibréciam, chrite pred pédom, stacenim, 6.Ne dobilja, ne rézza ne ejtsele, nezizza szét, neiisse 6. [JaHe ce XBbDIA, PAKTAL, PASTIONABA, U3NYCKa, (MAYKBR, 4 TBIHO OTHA. mekanik olarak kdtilye kullanmayin.

. Maikke der pavirker i i 6. Pmdnktem nehazejte netfeste, newhmﬁe nepcustejte nazem, nedrtte, nérazmi alebo mechanickjm poskcdemm semm\hez esne hagyjaa me(hanlkalmngalast HWWBMNWWNWWWWN 5.136e 7 Is| daglllmlme(klleyecekobje\er ile ortmeyin.
8.Dumé kunbruge de kabler, der folger med enheden. 7.Nao cobrir bje fetar a dissipagao de calt ini mechanicky 7 Nezakryvajte predme(ml, ktoré mozu mat vplyv ddzanie tepl 7.Ne [ targyakkal, PE[IMETH, KOUTO MOFaT /12 OKaXKaT 6.He Gpocamb, He TpAcTy, 0 HE POHATH, He laBVBaTD,
9. Treek stikket ud, ndr enheden ikke eri brug, lad vere med atopladeeller 8. Utilizar bos indluid bos indluic 7.Naprodukt & které. mohau zabranmlal ék prislusnés héleadast. WWW?‘P%W“W‘? TBYIO. 9 Giha de g in, basinda degilken sarj et
aflade den uden opsyn. dispositivo. . Pouil kabely nebo k any k Zanadenlu 8. Csak amellékelt kabeleket vagy az eszkozzel kapott kabeleket hasznalja. TaBAT 7 : TIPENATC Tefia. veya §an|m basal(maym
10. Opbevares utilgaengeligt for born. 9. Desligar quando ndo estd em utilizagao e né g em  zafizeni. 9. Ak vjrobok nepouzivate, odpojte ho, pri nabijani alebo vybijani 9. Hasznélaton kiviil hizza ki, csak feliigyelet mellett toltse, illetve meritse. ~ 336AHOCBALLIAYPEA. h L i k
. dukt kan br oner iske, sensoriske  ser vigiado. X i odpoj bijejte ani ijejte bez d nenechavajte bez dozoru. 10.Tartsa gyermekek(ﬁltévol 9 vﬂnr:m % ﬂ Buirin, eqer I kilde kull ise,
ellermentale evner eller personer, som mangler erfaring g viden, hvis de er 10 Manter fora do alcance de criangas 10. Uchwa’vejte ‘mimo dosah déti. 10 Uchovava}temlmo dasahu den 1. Testi, szellemi, érzékszervi Hapzop. 9. YCTPOICTBO B Ty e, H ise veya |Ig|h tehlikeleri anhyorlar ise, ﬁzlksel duyusal ve
under opsyn og er blevet instrueret , hvordan man bruger produktet pa en Este produto pod unhzada porv pacidades fisicas, il i, smyslovymi oby fyzmkym| zmys\cvyml tudassalvendelkezo szemelyekatenﬂeke(tsakfelugye\et me\len 10.facec ThiHo3a K . 10-)'(|P3”"'"’BMW HEAOCTYMHbIX ANA AETeN. Kull
sikker made, og forstar de farer, der kan veere involveret. iai i falta de experiéndi i '~ dusevnir kusenostia znalost, pokud Lelo nalostiak si po termék 1. Tosunponykr Xopac CETHBHH 1
Suomi-Turvallisuusohjeet bid isdo ou instrugdes relati autilizagéo do nad sebou ma}ldahled nebo jim byly poskytnuty pokyny tkaicse dohladom alebo boli poucené o pouzivani vy énjm spo a éstudataban vannak a vele jaré veszelyekkel. Wuyme VNO3HaHWA, aKOTe @ o JMCTB M TAMY, aTaKke Portugués Brasileiro- Instrugées d §

. kuten auri taitulelle. Vit~ produto d i lvid i rozumej izikam, ktoré i s im spojené. Roména - Instmqmm desiguranta naT b P - 1.Nao exponhaa calor excessivo, como luz do sol ou fogo, evite mudangas

ia limpotilan muutoksia. Norsk - Sikkerhetsinstruksjoner Polski- |"5Wk‘l°dma§‘9|’ﬂl"m"5'wa Slovensina - Varostna navodila 1A dusa de razele sol p&!}llﬂpﬂ' o';w,m ke " bn:ls(asde(empera(uva
yté tai varastoi Kosteissa tai mérissé olosuhteissa. 1. Hold unna fa sterk varme som sol eller brann, og unngd plutselige 1. Nie naraza¢ . Nei jati rocini kot sta soncna svetloba al ogenj. di i expunereal i tl ika-G0nylecaopahetac ) Novi ar ndi umobacas.
k tai syttyvien lie endringeri temperatur. Ekspozyqe naswiatlo stoneczne lub ogien, unlka{nag{y(h zmlantempemtur ;ereNprgmg "[;nad“r:‘empemwmeiprrmerl‘:b: . 2.A ; dep il de umiditate rdicats. .M x ﬂmm;u‘_m],}\}\,onmc (1£00 G Tov hou 1y 3 oo primes e i veis.
4 Ala Im tai \anena A i i A le uporabljati ali hraniti v vlaznih ali mokri ul 3.A tiliza in apropi lor explozi ialelor inflamabile. PN ilivatra, - -
6 Al heit, ravista, tarsta, pudota, murskaa, Iyo tai vahlngona muuten 4. Ikke brenn eller tenn pa. materialy Qatvaalnét 4 Ne sezigati. 5. Aseevi tul cu substantele chimice di lat "\‘;[' v Jasmimili mok 3 Naojogue, agite, vibre, deixe cai, eSO, balﬂ ouforce mecanicamente.
Jaitetta mekaanisesti. akt med batterijemikalier. 4.Nie wrzucac do ognia. 5. Preprecitistik s kemikalijami v bateriji. 5 Nuarunca suturt, vibaf, 2drobglovi sau buzai mecanic. 4 Mnvatier anotegpivete, X 3 N javaite blizu ek ,‘ pImqva ili zapalj I 7N bjetos que i
7. Kla peiti laitetta esineill, jotka voivat heikenta limman haihtumista, X Kaste,riste, slippe, klemme, state borti ell hetenfor 5- Unikac kontaktu T k 6.Ne metati trest, vibrirati, pustit pasti na tla, meckai iti cu obi putea afecta disi alduri 5. ATIOQUYETE T EMagi e YHIKEG OUieC pratapiay. — 4.Nemojte spaljivati. 8 aos INclui P b
8. Kayta vain latteen mukana toimitettuja johtoja ja kaapeleita. mekanisk misbruk. 6. Nie rzuca, potrzasac, wprowadzac w drgania, upuszczac, zgniatac, uderza¢ Z\ﬂfabljau 8. Folosifi numai cablurile ind le furni dispozitivul. 6. Anooyere pigec, tpavrdyyara, Sovjoe, mrawe, oivBhipn, kpoboeic 5. Izbjegavaite kontakt s kemikalijama baterije. 9. Desconecte qua emuso, g
9. Poista laite verkkovitasta,kun st i iytet. Al lataa taipura atausta. 7. \kkedekk t med objekter som kan pavllkevalmespvednlngen aninarazacna oddziatywania _rr‘ec‘hamane. ) rivati predmeti ki lahk jaje toplo 9. Deconectati cind nu se oloseste, nu incacatsau descircati I‘HX"VleI Karanovnor. N 6. Nemojte bacat,testi izlagati vibracijama, spustit gjedit,udaratiil l;’e‘&“(a dehal%uené. ance dei
valvomatta tapahtumaa. 8.Bruk kun kabl folger med eller som kom 7. wplyw abi, pri ivasi napravi. 5 He avrikelpieva u 0. Mantenha forado alcance de riangas )
0. Pid poissa lasten ulottuvilta 9. Sorg forat du kobler den fra nar den ikke brukes, og ke lad ellertaden ut ~ Cepfa. . - o 9 Med neuporabo odklopi ne polntiai praznit brez nadzora. 10. Anuselasalaindemana copulor “"“V“’Vn e EPW‘HWC s 7 Nemojte preknvan objektima kojibi mogl utecati na zaz topline, 1. Estey (€ ser Usado por pessoas co clcat A
11.Tata tuotetta voivat kayttaa myos henkilot,joiden fyysinen tai henkinen  uten tilsyn. 8. Stosowac wylac tegolub 1 Am. p - N ftakahwolaniov il vas uredaj. nent i Ita de experiendia e conhedin
alentunut ta Jatietoa, jos heile on 10 M3 holdes menfonekkewddeforbam uzadzenia. » . n 11.Ta izdelek lahko uporabljaj jianimi fzicnimi d & experienta s cunostinte daca ls-a asigurat g“pixm'm',““'l"”m”” 0aC. § § ! 9 Odspojte kada ne upotreblavate, nemojte punitl prazniti bez nadzora, eousodop forma
, mitenl: i i it laitteen bruk personermed iske, sensoriske  9- enie nie jest uzywane, nalezy yC. Niefadowac ani imi iali jkanjem izkusenj in znanja, ce jih nadzira i referitoare la uti dusuluiintr-unmod -" 4 H HOpLC 10. Cuvatiizvan dohvata djece g P
k.'aynuun littyvait vaaratekijat. eller eller kap his de har tilsyn z L jihj d b jo morebi igursiir cate. ﬁg‘%im 11. ih, osjetilnih
e\lerﬁrlns\mksjon\slkkerbmkavprodukte!ogforstarhwlkefarersam kan  10.Przechowywa poza zasiegiem dziedi. povezane nevarnosti. . DUMICTE ok EPl At Inih sposobnosti iskustvaili ko ih se nadzire li
reffe. 11, Zurzad: 11‘»«u‘w Ipoiv propeiva ! i, i € ¢ | dane up i upotrebomp o to ak j
fizyanych, Jub psychi femajqce doswiadczeniai wiedzy, QUOIKEG KQVOTITES, f avenapki epmetpia kat i "
jedli i d i wmaﬂg dv emBAénovtat i 1 KkaBodnyolva o xpnon o npmowoc I3 S

korzystania z produktu i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

ao@aki TPOTIO Kat KaTavoouy Toug KIVBOVOUG ou EvékeL N yprior Tou.
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1. CHARGE POWERBANK

10H

*NOTINCLUDED

GHARGE DEVI

5V/2.1A 10W
AUTO-DETECT

5V/1A 5W

12W MAX
OUTPUT

*NOT INCLUDED

FLASHLIGH

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
WWWTRUST.COM/22577/FAQ

TRUST INTERNATIONAL BV - LAAN VAN BARCELONA 600 - 3317DD, DORDRECHT, NL

(©05-10-2017 TRUST ALL RIGHTS RESERVED.

English - Safety Instructions
1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt
changes in temperature.

2.Donot use or store in humid or wet conditions.

3. Do not use near explosive gases or flammable materials.
4.Donotbum orincinerate.

5. Avoid contact with battery chemicals.

6. Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or

Frangais - Consignes de sécurité
1. Ne pas exposer a une (halenvexcess‘\v% occasionnée notamment par les
Sirects du soleil ou des i iter "

Espafiol - Instrucciones de seguridad
1 No exponera un calor excesivo, como la luz solar o el fuego, y evitar cambios

température.
2. Ne pas utilie

2. No utilizar o guardar en amblentes humedos 0 mojados.
3. No utilizar: inflamabl

e ey

3. Ne pas utiliser a p
4. Ne pas briler ouincinérer.
5. Eviter tout contact avec

7.Donot cover with uh]ec\s which may affed the heat dlsslpatlon

6. Ne pas jeter,secouer, faire tomber, écraser, ¢ heurter o ontraindre

4.No quemar niincinerar.

5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la bateria.

6. No arrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar
mecdnicamente.

8.0nly use theindlud your device. 7. Nocubrir o obj dan afectarala disiacén de clor.
9. Disconnect when not n use, do not(hargeuu ischarg X 7N ir avec des objets dissipation de 8. Utilizar tini incluidos ol uid |
10. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
. ThIS pmdu(t an be used by persons with reduced phys«al sensory of 8. Ut|||ser uniquementles ca is ou les cables d 9. Desconectar cuandt é ), N0 cargar ni descargar sin supervision.
lack of y h jiven 9. Débrancher i charg !l il 10. Mantener fuera del alcance de los nii
use of the productina y 10. Garder hors d des enfe

n. Est_e producto puede ser ytil_izado por personas con t_ap_acidades ﬁsita_s, i

understand the hazard nvolved 11. Ce produi tdes capait hus g
Deutsch - Sicherheitshinweise physique de les ha offecidola supervisio i6 | uso del producto de
1.Schitzen Sie s Gert vor ibermiBiger Hitze 2. B. durch connais les tune supervi relativesa  f y
oder Feuer und iden Sie pldtzliche ! a q Itali:
2.Verwenden oder lagern Sie das Gert nichtin feuchter oder nasser encourus. 1N ivo,ad
Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies vanazlonlbrus(hednempemuva
3.Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe losi d 1. Niet icht of vuur. Vermijd 2.
brennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3. it di losivi
4.Vlerbrennen Sie das Gerét nicht. 2. Niet gebruiken of b vochtige of 4.Non i
5.Vermeiden Sie den Kontakt mit Banened\emlkahen 3. Niet gebruiken in de buurt ol [ len. 5. Evitare il himiche di batterie.
6. Schiitzen Sie das Gerdt vor 4.Niet verbranden. 6. Non gettare, agitare, jibrazioni, cadute, urtio
Missbrauch. 5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. uso scorretto di tipo meccanico.
7. Decken Sie das Gerat nicht mit Gegenstanden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, nlztsdmdden nletla(en tnllen nletlatenvallen niet 7.Non copri i che p influire sulla dissipazione del calore.
behinden. blootstellen aan sch 8. Utli i i caviin dotazione oi datia ortedo del disposit
8.Verwenden Sie nur die mitgeli Kabel oder die Kabel, die zum Gerét 7. Niet di beinvioeden. . Scollg q d i util ff laricarica o
gehdren. 8. Gebruik allg de kabels die bij iin senza
9.Trennen Sie das Gerat, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10.Tenere fuon dalla pnnata dei bamhlm
unbeaufsichtigt laden oder entladen. 9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of 1. i id p:
10. Halten Sie das Gert auBer Reichweite von Kindern. ontladen. fisiche, iali lio prive di esperi i
1. Dieses Gert darf nicht durch Personen mit eingeschrankten krperlichen, 0. Uit de buurt van kinderen hauden d istruzioni relative all'utilizzo del
isch istigen Fahiakeiten oder ol i T1.Ditproduct i e b e
werden, es sei denn, sie werde igt werden oder sie lichamelijke, zintuiglik personenzonderervaring
chere B des Produk 4k di Kennis

d

damit verbundenen Gefahren.

£

zu ondenoencht staan of instructies’ hebben

het veil /an het product

begrijpen.




